






Skip to main content


Accessibility help




We use cookies to distinguish you from other users and to provide you with a better experience on our websites. Close this message to accept cookies or find out how to manage your cookie settings.







[image: Close cookie message]











Login Alert













Cancel


Log in




×























×



















[image: alt]









	
	
[image: Cambridge Core Home]
Home



	Log in
	Register
	Browse subjects
	Publications
	Open research
	Services
	About Cambridge Core
	

Cart





	

Cart


	
	


	
Institution login

	
	Register
	Log in
	
	

Cart













 





[image: Cambridge Core Home]
Home













 




















	
	
[image: Cambridge Core Home]
Home



	Log in
	Register
	Browse subjects
	Publications
	Open research
	Services
	About Cambridge Core
	

Cart





	

Cart


	
	


	
Institution login

	
	Register
	Log in
	
	

Cart













 



 

















Hostname: page-component-6b989bf9dc-mbg9n
Total loading time: 0
Render date: 2024-04-10T10:02:10.129Z
Has data issue: false
hasContentIssue false

  	Home 
	>Journals 
	>New Testament Studies 
	>Volume 19 Issue 4 
	>The Judas-Tradition in Acts I. 15–26



 	English
	
Français






   [image: alt] New Testament Studies
  

  Article contents
 	Abstract
	References




  The Judas-Tradition in Acts I. 15–26
      
Published online by Cambridge University Press: 
05 February 2009

    Max Wilcox   
 
 
 [image: alt] 
 



Show author details
 

 
 
	Max Wilcox
	Affiliation: (Newcastle-upon-Tyne)




  


    	Article

	Metrics




 Article contents    	Abstract
	References


 Get access  [image: alt] Share  

 [image: alt] 

 [image: alt] Cite  [image: alt]Rights & Permissions
 [Opens in a new window]
 

 
   Abstract
 
An abstract is not available for this content so a preview has been provided. Please use the Get access link above for information on how to access this content.


 [image: Image of the first page of this content. For PDF version, please use the ‘Save PDF’ preceeding this image.']

 

  
    
	
Type

	Short Studies


 	
Information

	New Testament Studies
  
,
Volume 19
  
,
Issue 4
  , July 1973  , pp. 438 - 452 
 DOI: https://doi.org/10.1017/S0028688500008250
 [Opens in a new window]
 
  


   	
Copyright

	
Copyright © Cambridge University Press 1973




 Access options
 Get access to the full version of this content by using one of the access options below. (Log in options will check for institutional or personal access. Content may require purchase if you do not have access.)  


    
 References
  
 
page 438 note 1

 page 438 note 1 Matt. xxvi. 14–16, 20–5, 47–50, etc.; Mark xiv. 10–11, 17–21, 43–6, etc.; Luke xxii. 3–6, 21–3, 47–8; etc.; John xiii. 18–30, xviii. 1–3.



 
 
page 438 note 2

 page 438 note 2 Fragment III, 1–3 (in Funk, F. X.–Bihlmeyer, K., Die apostolischen Väter, Tübingen, 1924, pp. 136–7).Google Scholar For a detailed discussion of the traditions in question see also Lake, K., ‘The Death of Judas’, in The Beginnings of Christianity, ed. Lake,  and Jackson, F. J. Foakes (London, 1920–1933), part I, 5, pp. 22–30.Google Scholar



 
 
page 438 note 3

 page 438 note 3 The Origins of the Gospel according to St Matthew (Oxford, 1946), pp. 44–6Google Scholar (esp. p. 45); cf. also pp. 104, 128.



 
 
page 438 note 4

 page 438 note 4 ‘Zu Apg. I, 16–22’, T.Z. XIV (1958), 46.Google Scholar



 
 
page 438 note 5

 page 438 note 5 Among the more recent literature we may mention the following: Benoit, P., ‘Le mort de Judas’, in Synoptische Studien, Alfred Wikenhauser zum 70. Geburtstag dargebracht (München, 1953), pp. 1–19;Google ScholarJacques, Dupont, ‘La destinée de Judas prophetisée par David (Actes I, 16–20)’, C.B.Q. XXIII (1961), 41–51Google Scholar (=Études sur les Actes des Apôtres, Paris, 1967, pp. 309–20);Google ScholarGaechter, P., ‘Die Wahl des Matthias (Apg. I, 15–26), Z.k.Th. LXXI (1949), 318–46;Google ScholarMasson, Ch., ‘La reconstitution du collège des Douze d'après Actes I: 15–26’, R.Th.Ph. 3me sér. v (1955), 193–201;Google ScholarMenoud, Ph.-H., ‘Les additions au groupe des douze apôtres, d'après le livre des Actes’, R.H.P.R. XXXVII (1957), 71–80;Google ScholarRengstorf, K. H., ‘Die Zuwahl des Matthias (Apg. I, 15 ff.)’, St.Th. XV (1961), 35–67;Google ScholarRenié, J., ‘L'élection de Mathias (Act. I, 15–26)–Authenticitécit du récit’, R.B. LV (1948), 43–53;Google Scholar E. Schweizer, loc. cit. In addition see Barrett, C. K., ‘The Acts—of the Apostles’, being chapter 5 of New Testament Essays (London, 1972, pp. 70–85)Google Scholar; Gärtner, B., Die rätselhaften Termini Nazoräer und Iskariot (Horae Soederblomianae, 4) (Uppsala, 1957), esp. pp. 43 ff.Google Scholar, 45–8; Haenchen, E., ‘Judentum undChristentum in der Apostelgeschichte’, Z.N.W. LIV (1963), 155–87,Google Scholar esp. pp. 161 ff.; and the commentaries of Bruce, F. F., The Acts of the Apostles (London, 1951), pp. 75–80;Google ScholarHans Conzelmann, Die Apostelgeschichte (H.N.T. 7) (Tübingen, 1963), pp. 22–5;Google ScholarHaenchen, E., Die Apostelgeschichte5 (KEK) (Göttingen, 1965), pp. 122–30Google Scholar (=ET, The Acts of the Apostles – A Commentary, Oxford, 1971, pp. 157–65)Google Scholar, and Kirsopp, Lake and Cadbury, H. J., in Beginnings, IV, 12 ff.Google Scholar



 
 
page 439 note 1

 page 439 note 1 Cf. Lake and Cadbury, op. cit. pp. 12 ff.



 
 
page 439 note 2

 page 439 note 2 Dupont, , C.B.Q. XXIII (1961), 45Google Scholar (=Études, pp. 313–14); cf. also Conzelmann, H., Apg. p. 24,Google Scholar etc.



 
 
page 439 note 3

 page 439 note 3 So Lake,  and Cadbury, , Beginnings, IV 12Google Scholar; Dupont, loc. cit. pp. 41 ff. (=Études, p. 309).



 
 
page 439 note 4

 page 439 note 4 Well stated by Dupont, loc. cit. p. 41 (=Études, p. 309).



 
 
page 439 note 5

 page 439 note 5 Cf. Menoud, Ph.-H., R.H.P.R. XXXVII (1957), 72, 78;Google ScholarBarrett, C. K., New Testament Essays (hereafter cited as Essays), pp. 77 ff.Google Scholar



 
 
page 439 note 6

 page 439 note 6 See below, pp. 441–2, and also Renié, J., R.B. LV (1948), 43–53,Google Scholar who concludes from a study of the passage that although the vocabulary alone betrays the hand of Luke, the style does so even more (p. 53). Cf. É., Trocmé, Le ‘Livre des Actes’ et l'histoire (Paris, 1957), p. 199.Google Scholar



 
 
page 440 note 1

 page 440 note 1 Cf. Cadbury, H. J., ‘The Summaries in Acts’, in Beginnings, v, 392–402,Google Scholar esp. pp. 397–8.



 
 
page 440 note 2

 page 440 note 2 So Hawkins, J. C., Horae Synopticae2 (Oxford, 1909), pp. 18, 40.Google Scholar The phrase is, in fact, confined in the NT to Luke–Acts, as Hawkins (op. cit. p. 18) shows.



 
 
page 440 note 3

 page 440 note 3 Cf. Acts vi. 1, where it seems to introduce a new section; likewise the vague use of it in Acts xi. 27. The other cases are Luke i. 39, vi. 12, xxiii. 7 and xxiv. 18. In all of these – with the possible exception of Luke vi. 12, where it appears in the Lukan introduction to the account of the Call of the Twelve (Luke vi. (12) 13–16, par. Mark iii. 13–19, cf. Matt. x. 1–4)– it is embedded in material peculiar to Luke. Even in Luke vi. 12, however, there is evidence of substantial Lukan editorial activity; cf. also Luke vi. 13b, which has close verbal affinities to Acts i. 2, etc.



 
 
page 440 note 4

 page 440 note 4 Le ‘Livre des Actes’ et l'histoire, p. 199.Google Scholar



 
 
page 440 note 5

 page 440 note 5 Beginnings, IV, 12. The parallel passage in b. Sanh. 17a lists some 114 possible members of such a community, but does not include any women or minors. The principle of 10 persons of full status to each leader (or tribe) is also mentioned in the form of the material in j. Sanh. i. 4 (6).



 
 
page 440 note 6

 page 440 note 6 Cf. Ropes, J. H., Beginnings, III, 6–7;Google ScholarHaenchen, E., Apg. pp. 123–4Google Scholar (esp. p. 123 n. 2) (=ET, p. 159 n. 2).



 
 
page 441 note 1

 page 441 note 1 See the useful discussion by J. Renié, loc. cit. pp. 49–50.



 
 
page 441 note 2

 page 441 note 2 The Semitisms of Acts (Oxford, 1965), pp. 93–100Google Scholar (hereafter cited as Semitisms).



 
 
page 441 note 3

 page 441 note 3 Hawkins, op. cit. pp. 16–29, 44–5. μάρτυς, which is not listed by Hawkins, nevertheless appears to fulfil the criteria he set for his ‘Supplementary List B’ (Ibid. pp. 28–9).



 
 
page 441 note 4

 page 441 note 4 There is, however, some evidence that the first two of these expressions, although outwardly Semitic in form, should be regarded rather as ‘liturgicalisms’, i.e. as phrases which have entered Luke's style from their use by the Church in worship, rather than directly from either the LXX or their presence in some kind of originally Semitic source–material. Cf. Semitisms, pp. 74–6. The case of άρξάμενος άπό is more difficult. Haenchen, , Apg. p. 126Google Scholar n. 7 (=ET, p. 161 n. 8), thinks it due to Luke. Certainly it appears elsewhere in Luke-Acts, viz. Luke xxiii. 5, xxiv. 27, Acts i. 22, viii. 35, x. 37. Torrey, C. C., The Composition and Date of Acts (Cambridge, Mass., 1916), pp. 25–8,Google Scholar argued for an Aramaic origin for the phrase. But see Semitisms, pp. 148–50, and the discussion below, p. 442.



 
 
page 441 note 5

 page 441 note 5 Apg. p. 125Google Scholar n. 6 (=ET, p. 160 n. 6).



 
 
page 441 note 6

 page 441 note 6 Cf. e.g. Col. i. 22, …Éν τοὅ σώματι της σαρκός αύτοũ….



 
 
page 441 note 7

 page 441 note 7 Semitisms, pp. 87–9.



 
 
page 441 note 8

 page 441 note 8 Cf. n. 4 above.



 
 
page 441 note 9

 page 441 note 9 It is interesting to note that Haenchen, , Apg.. p. 126Google Scholar n. 7 (=ET, p. 141 n. 8), feels the difficulty of the verse, although he ascribes the words άρξάμενος…ήμῶν to Luke, in spite of their awkwardness.



 
 
page 441 note 10

 page 441 note 10 Cf.Matthew, Black, An Aramaic Approach to the Gospels and Acts3 (Oxford, 1967), pp. 130–2;Google ScholarMax, Wilcox, Semitisms, pp. 123–4.Google Scholar



 
 
page 441 note 11

 page 441 note 11 The problem is seen by Dupont,  for one, C.B.Q. XXIII (1961), 47 (=Études, p. 317)Google Scholar. In the second edition of An Aramaic Approach (Oxford, 1954)Google Scholar, Black drew attention to the v. 1. in d at this point, qui for the quia of the usual text and argued in favour of the possibility of an underlying Aramaic ⌝ (p. 56). To the suggestion of Haenchen,  (‘Zum Text der Apostelgeschichte’, Z.Th.K. LVI (1957), 46 ff.)Google Scholar and the writer, Semitisms, pp. 115–16, that this variant in the Bezan Latin may reflect no more than haplography in the Latin – qui adnumeratus for quia adnumeratus – he acutely replied in the 3rd edition of An Aramaic Approach (Oxford, 1967) (p. 74)Google Scholar that this solution overlooked the point that ‘the context of this clause is overwhelmingly in favour of a relative’: the absence of a relative in the Greek MS tradition ‘is not a convincing argument for its non-existence’. This is an important point and we shall have cause to come back to it later.



 
 
page 442 note 1

 page 442 note 1 Wilcox, , Semitisms, pp. 90–1,Google Scholar referring also to A. J. Wensinck, unpublished notes on Acts ii. 14 and iv. 10.



 
 
page 442 note 2

 page 442 note 2 Viz. Luke i. 9; John xix. 24; Acts i. 17; 2 Peter i. 1.



 
 
page 442 note 3

 page 442 note 3 This seems to be an underlying thought throughout Dupont's article in C.B.Q. cited above. For him the major puzzle is not whether v. 16 finds its explanation in v. 20, but in which part of v. 20.



 
 
page 442 note 4

 page 442 note 4 Cf. above, p. 441 n. 11, and also Dupont, , C.B.Q. XXIII (1961), 48Google Scholar (=Études, p. 317), where it is conceded that in theory at least the difficult őτι of v. 17 could be translated in a causal sense, as ‘because’, thus seeing in the fact noted in v. 17 that in which the scripture is said to be fulfilled: but the problem would dissolve altogether if v. 17 itself were the quotation.



 
 
page 442 note 5

 page 442 note 5 Thus, Lake,  and Cadbury, , Beginnings, IV, 12,Google Scholar among others. Conzelmann, H. (Apg. p. 24)Google Scholar on the other hand argues that vv. 19–20 must not be struck out as a later insertion; the verses are linguistically Lukan, and are designed for the hearers and readers of Acts, rather than for Peter's original audience.



 
 
page 443 note 1

 page 443 note 1 See also below, p. 452.



 
 
page 443 note 2

 page 443 note 2 So Hawkins, op. cit. p. 28 (γνωστός). κατοικεīν also seems to fill the requirements of Hawkins’ ‘Subsidiary List B’ (Ibid. pp. 28–9): it occurs 24 times in Luke–Acts, against a total of 4 times in Matthew and Mark together (in point of fact it does not occur in Mark at all, a feature which it shares with the other words and idioms on that list).



 
 
page 443 note 3

 page 443 note 3 Viz. Acts ii. 14, iv. 10, xiii. 38, xxviii. 28.



 
 
page 443 note 4

 page 443 note 4 I.e. Acts xix. 17–20. That v. 20 is part of a summary is supported by reference to near-parallels in Acts vi. 7, xii. 24.



 
 
page 444 note 1

 page 444 note 1 E.g. the name ‘Barnabas’ is interpreted as ‘Son of consolation’ (Acts iv. 36).



 
 
page 444 note 2

 page 444 note 2 The History of the Synoptic Tradition (Oxford, 1963), p. 272.Google Scholar



 
 
page 444 note 3

 page 444 note 3 See above, p. 439 n. 3.



 
 
page 445 note 1

 page 445 note 1 See above p. 438 n.5.



 
 
page 445 note 2

 page 445 note 2 C.B.Q. XXIII (1961), 49 (=Études, p. 318).



 
 
page 445 note 3

 page 445 note 3 Ibid.



 
 
page 445 note 4

 page 445 note 4 Ibid. p. 50 (=Études, p. 319). Much the same approach is found in Haenchen, Apg. p. 124 n. 5 (=ET, p. 159 n. 8).



 
 
page 445 note 5

 page 445 note 5 Beginnings, IV, 13–14.



 
 
page 445 note 6

 page 445 note 6 Ibid.



 
 
page 445 note 7

 page 445 note 7 Loc. cit. p. 46 (=Études, p. 314).



 
 
page 445 note 8

 page 445 note 8 Ibid. p. 46 (=Études, pp. 314–15).



 
 
page 446 note 1

 page 446 note 1 Ibid. (=Études, p. 315).



 
 
page 446 note 2

 page 446 note 2 Die rätselhaften Termini…, p. 46.



 
 
page 447 note 1

 page 447 note 1 See above, p. esp. note II.



 
 
page 447 note 2

 page 447 note 2 The material was kindly made available to the writer by Profs. T. Jansma and P. A. H. de Boer, of Leinden, on behalf of Mrs Wensinck.



 
 
page 447 note 3

 page 447 note 3 Cited from Kahle, P., Masoretens des Westens (Stuttgart, 1927–1930) (repr. Hildesheim, 1967), part 2, pp. 21–2.Google Scholar Cf. also Ginsburger, M., Das Fragmententhargum (Berlin, 1899), p. 23,Google Scholar and (citing Cod. Ox. 2305), p. 73. Two forms (one akin to Pal. Tg. D[Kahle] and the other to Cod. Ox. 2305) appear in Codex Neofiti. See Macho, A. Diez, Neophyti 1: Targum palestinense. MS de la Biblioteca Vaticana, Tomo I: Genesis (Madrid–Barcelona, 1968), pp. 293–5.Google Scholar



 
 
page 448 note 1

 page 448 note 1 The formula appears at least twice in each source, once of Dinah, in a negative from and once of Benjamin; in Codex Neofiti it appears twice on each account.



 
 
page 448 note 2

 page 448 note 2 Cf. Levy, J., Chaldäisches Wörterbuch über die Targumim (3. Aufl. Leipzig, 1881), I, 263.Google Scholar



 
 
page 448 note 3

 page 448 note 3 For a detailed discussion of the term Ακελδαμαχ see Wilcox, , Semitisms, p. 87–9.Google Scholar



 
 
page 448 note 4

 page 448 note 4 Viz. Matt. xxvii. 14, xxvii. 47; Mark xiv. 10, 20, 43; Luke xx. 24 (Cf. xxii. 3), John vi. 71, xx. 24. The formularistic nature of the expression is most striking in John, as is also its rather more blatantly Semitic form there (εīς έκ τῶν δώδεκα=[image: ]
). Haenchen's comment (Apg. p. 125=ET, p. 160) that the words of v. 17 resemble Luke xxii. 3 ‘to the very wording’ recognizes this, but rather overstates the position, as careful comparison shows.



 
 
page 448 note 5

 page 448 note 5 Gaechter, P., ‘Die Wahl des Matthias’, Z.k. Th. LXXI (1949), 321, 332,Google Scholar argues that this consists not so much in their being representatives of Israel as figures parallel to those of the twelve sons of Jacob, the Twelev Patriarchs. For Ch. Masson, they are inseparable from Israel right up to the eschaton, but they are also more than mere representatives of it: they are a kind of bridgehead for the salvation of Israel (‘La reconstitution du collège des Douze d'après Actes I: 15–26’, R.Th.Ph. 3me sér. v (1955), 198).Google Scholar



 
 
page 448 note 6

 page 448 note 6 The references to ‘work’, ‘service’ (διακονία) may be Lukan and secondary, cf. above, p. 442. The original form of the material may have related to ‘territory’, but this is at most an informed guess; it would, however, fit in well with the ‘Q’ passage, Luke xxii. 40=Matt. xix. 28b, see below, p. 451.



 
 
page 449 note 1

 page 449 note 1 Can it possibly be that the choice of the somewhat uncommon έλαχεν here was affected originally by the similarity of its consonants in sound to those of hlk?



 
 
page 449 note 2

 page 449 note 2 The idea of the apostles dividing up ‘the land’ (or ‘the earth’) appears in several places, e.g. Gal. ii. 7–9, where Peter is entrusted with the mission to ‘the circumcision’, Paul with that to ‘the uncircumcision’; Acts of Judas, Thomas i (=ET Hennecke-Schneemelcher, New Testament Apocrypha, II, 442–3)Google Scholar, where the Twelve cast lots for the various parts of the world to which they are to go as missionaries.



 
 
page 449 note 3

 page 449 note 3 A somewhat similar case where a quotation is no longer recognizable to the author/redactor of Acts is Acts xiii. 22, where the words of I Sam. xiii. 14 appear, cited first in the form preserved by MT and LXX, then followed by the (totally different) from found in the Targum. See the author's Semitisms, pp. 21–4.



 
 
page 450 note 1

 page 450 note 1 The thought of replacing a member of the apparently sacrosanct ‘Twelve’ is not without precedent, as comparison of the OT lists of the Twelve Tribes will show. We may also compare the way in which the lists in the Book of Revelation seem to assume the defection (and thus exclusion) of the tribe of Dan.



 
 
page 450 note 2

 page 450 note 2 So, e.g., Haenchen, E., Apg. p. 125Google Scholar n. 7 (=ET, p. 160 n. 7). But cf. Moulton, J. H.–Milligan, G., The Vocabulary of the Greek Testament (London, 1930), p. 696a.Google Scholar



 
 
page 450 note 3

 page 450 note 3 Conzelmann, however, argues that the Psalm-quotation as a whole, i.e. Ps. lxviii (lxix). 26+ Ps. cviii (cix). 8, clearly related to Judas already at the pre-Lukan stage, as witness its presence in the Papias version, which is independent of Luke. We may reply, nevertheless, that the forms of the citations employed, related as they seem to be to the LXX, point to a Greek stage of the tradition, not an Aramaic one. It may thus be that the order is as follows: (1) Aramaic stage; (2) Greek stage (with addition of these citations); (3) Lukan stage.



 
 
page 451 note 1

 page 451 note 1 Against Klein, G., Die zwölf Apostel, Ursprung und Gehalt einer Idee, F.R.L.A.N.T., N.F. LIX (Göttingen, 1961).Google Scholar



 
 
page 451 note 2

 page 451 note 2 A useful discussion of the matter is to be found in Barrett, C. K., Essays, pp. 77 ff.Google Scholar



 
 
page 451 note 3

 page 451 note 3 Barrett (op. cit. pp. 80–1) inclines to the view that in these verses–Acts xiv. 4, 14–we have material not completely revised by Luke, and reflecting not his views but those of others to whom Paul was not so much an apostle as ‘the apostle’.



 
 
page 451 note 4

 page 451 note 4 Perhaps the absence of δώδεκα before θρόνων in Luke xxii. 30 (as against Matt. xix. 28b) may be an attempt to take account of the fact that these words are represented as being spoken to the whole Twelve prior to Judas' defection, whereas the traitor himself could hardly have been deemed worthy of this honour. The connection of Luke xxii. 29 ff. with the present passage as a Saying of Jesus relating the ‘Twelve’ to the Twelve Tribes of Israel is noted by Rengstorf, K. H., ‘Die Zuwahl des Matthias (Apg. I, 15 ff.)’, St.Th. xv (1961), 49;Google Scholar he also points to the way in which this view of the apostolate as limited to a Jewish setting stands ‘in einer ausgesprochenen Spannung’ with the outlook of Acts as a whole’ (loc. cit. p. 52).



 
 
page 451 note 5

 page 451 note 5 In Matthew it appears as part of the close of the story of the Rich Young Man (Matt. xix. 16–30), giving the appearance of an ‘insertion’ into the Markan version (thus Matt. xix. 27, 28a, par. Mark x, 28, 29a and Luke xviii. 28, 29a; Matt. xix. 29 par. Mark x. 29b, Luke xviii. 29b). In Luke, on the other hand, it appears in the discussion of ‘precedence’ in the Kingdom of God (Luke xxii. 24–30), as a Lukan addition to the form found in Mark (Mark x. 42–5) and Matthew (Matt. xx. 25–8). The saying thus appears to have had an existence of its own quite apart from its two contexts (in Matthew and in Luke); the fact that Matthew and Luke both use it as a kind of ‘call–line’, albeit in two rather different passages, suggests a high degree of authority accorded to it–perhaps a quasi–canonical one, even at this early stage in the development of the tradition.





 

           



 
     




 Cited by

 
 Loading...


 [image: alt]   


 













Cited by





	


[image: Crossref logo]
0




	


[image: Google Scholar logo]















No CrossRef data available.















Google Scholar Citations

View all Google Scholar citations
for this article.














 

×






	Librarians
	Authors
	Publishing partners
	Agents
	Corporates








	

Additional Information











	Accessibility
	Our blog
	News
	Contact and help
	Cambridge Core legal notices
	Feedback
	Sitemap



Select your country preference



[image: US]
Afghanistan
Aland Islands
Albania
Algeria
American Samoa
Andorra
Angola
Anguilla
Antarctica
Antigua and Barbuda
Argentina
Armenia
Aruba
Australia
Austria
Azerbaijan
Bahamas
Bahrain
Bangladesh
Barbados
Belarus
Belgium
Belize
Benin
Bermuda
Bhutan
Bolivia
Bosnia and Herzegovina
Botswana
Bouvet Island
Brazil
British Indian Ocean Territory
Brunei Darussalam
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi
Cambodia
Cameroon
Canada
Cape Verde
Cayman Islands
Central African Republic
Chad
Channel Islands, Isle of Man
Chile
China
Christmas Island
Cocos (Keeling) Islands
Colombia
Comoros
Congo
Congo, The Democratic Republic of the
Cook Islands
Costa Rica
Cote D'Ivoire
Croatia
Cuba
Cyprus
Czech Republic
Denmark
Djibouti
Dominica
Dominican Republic
East Timor
Ecuador
Egypt
El Salvador
Equatorial Guinea
Eritrea
Estonia
Ethiopia
Falkland Islands (Malvinas)
Faroe Islands
Fiji
Finland
France
French Guiana
French Polynesia
French Southern Territories
Gabon
Gambia
Georgia
Germany
Ghana
Gibraltar
Greece
Greenland
Grenada
Guadeloupe
Guam
Guatemala
Guernsey
Guinea
Guinea-bissau
Guyana
Haiti
Heard and Mc Donald Islands
Honduras
Hong Kong
Hungary
Iceland
India
Indonesia
Iran, Islamic Republic of
Iraq
Ireland
Israel
Italy
Jamaica
Japan
Jersey
Jordan
Kazakhstan
Kenya
Kiribati
Korea, Democratic People's Republic of
Korea, Republic of
Kuwait
Kyrgyzstan
Lao People's Democratic Republic
Latvia
Lebanon
Lesotho
Liberia
Libyan Arab Jamahiriya
Liechtenstein
Lithuania
Luxembourg
Macau
Macedonia
Madagascar
Malawi
Malaysia
Maldives
Mali
Malta
Marshall Islands
Martinique
Mauritania
Mauritius
Mayotte
Mexico
Micronesia, Federated States of
Moldova, Republic of
Monaco
Mongolia
Montenegro
Montserrat
Morocco
Mozambique
Myanmar
Namibia
Nauru
Nepal
Netherlands
Netherlands Antilles
New Caledonia
New Zealand
Nicaragua
Niger
Nigeria
Niue
Norfolk Island
Northern Mariana Islands
Norway
Oman
Pakistan
Palau
Palestinian Territory, Occupied
Panama
Papua New Guinea
Paraguay
Peru
Philippines
Pitcairn
Poland
Portugal
Puerto Rico
Qatar
Reunion
Romania
Russian Federation
Rwanda
Saint Kitts and Nevis
Saint Lucia
Saint Vincent and the Grenadines
Samoa
San Marino
Sao Tome and Principe
Saudi Arabia
Senegal
Serbia
Seychelles
Sierra Leone
Singapore
Slovakia
Slovenia
Solomon Islands
Somalia
South Africa
South Georgia and the South Sandwich Islands
Spain
Sri Lanka
St. Helena
St. Pierre and Miquelon
Sudan
Suriname
Svalbard and Jan Mayen Islands
Swaziland
Sweden
Switzerland
Syrian Arab Republic
Taiwan
Tajikistan
Tanzania, United Republic of
Thailand
Togo
Tokelau
Tonga
Trinidad and Tobago
Tunisia
Türkiye
Turkmenistan
Turks and Caicos Islands
Tuvalu
Uganda
Ukraine
United Arab Emirates
United Kingdom
United States
United States Minor Outlying Islands
United States Virgin Islands
Uruguay
Uzbekistan
Vanuatu
Vatican City
Venezuela
Vietnam
Virgin Islands (British)
Wallis and Futuna Islands
Western Sahara
Yemen
Zambia
Zimbabwe









Join us online

	









	









	









	









	


























	

Legal Information










	


[image: Cambridge University Press]






	Rights & Permissions
	Copyright
	Privacy Notice
	Terms of use
	Cookies Policy
	
© Cambridge University Press 2024

	Back to top













	
© Cambridge University Press 2024

	Back to top












































Cancel

Confirm





×





















Save article to Kindle






To save this article to your Kindle, first ensure coreplatform@cambridge.org is added to your Approved Personal Document E-mail List under your Personal Document Settings on the Manage Your Content and Devices page of your Amazon account. Then enter the ‘name’ part of your Kindle email address below.
Find out more about saving to your Kindle.



Note you can select to save to either the @free.kindle.com or @kindle.com variations. ‘@free.kindle.com’ emails are free but can only be saved to your device when it is connected to wi-fi. ‘@kindle.com’ emails can be delivered even when you are not connected to wi-fi, but note that service fees apply.



Find out more about the Kindle Personal Document Service.








The Judas-Tradition in Acts I. 15–26








	Volume 19, Issue 4
	
Max Wilcox (a1)

	DOI: https://doi.org/10.1017/S0028688500008250





 








Your Kindle email address




Please provide your Kindle email.



@free.kindle.com
@kindle.com (service fees apply)









Available formats

 PDF

Please select a format to save.

 







By using this service, you agree that you will only keep content for personal use, and will not openly distribute them via Dropbox, Google Drive or other file sharing services
Please confirm that you accept the terms of use.















Cancel




Save














×




Save article to Dropbox







To save this article to your Dropbox account, please select one or more formats and confirm that you agree to abide by our usage policies. If this is the first time you used this feature, you will be asked to authorise Cambridge Core to connect with your Dropbox account.
Find out more about saving content to Dropbox.

 





The Judas-Tradition in Acts I. 15–26








	Volume 19, Issue 4
	
Max Wilcox (a1)

	DOI: https://doi.org/10.1017/S0028688500008250





 









Available formats

 PDF

Please select a format to save.

 







By using this service, you agree that you will only keep content for personal use, and will not openly distribute them via Dropbox, Google Drive or other file sharing services
Please confirm that you accept the terms of use.















Cancel




Save














×




Save article to Google Drive







To save this article to your Google Drive account, please select one or more formats and confirm that you agree to abide by our usage policies. If this is the first time you used this feature, you will be asked to authorise Cambridge Core to connect with your Google Drive account.
Find out more about saving content to Google Drive.

 





The Judas-Tradition in Acts I. 15–26








	Volume 19, Issue 4
	
Max Wilcox (a1)

	DOI: https://doi.org/10.1017/S0028688500008250





 









Available formats

 PDF

Please select a format to save.

 







By using this service, you agree that you will only keep content for personal use, and will not openly distribute them via Dropbox, Google Drive or other file sharing services
Please confirm that you accept the terms of use.















Cancel




Save














×



×



Reply to:

Submit a response













Title *

Please enter a title for your response.







Contents *


Contents help










Close Contents help









 



- No HTML tags allowed
- Web page URLs will display as text only
- Lines and paragraphs break automatically
- Attachments, images or tables are not permitted




Please enter your response.









Your details









First name *

Please enter your first name.




Last name *

Please enter your last name.




Email *


Email help










Close Email help









 



Your email address will be used in order to notify you when your comment has been reviewed by the moderator and in case the author(s) of the article or the moderator need to contact you directly.




Please enter a valid email address.






Occupation

Please enter your occupation.




Affiliation

Please enter any affiliation.















You have entered the maximum number of contributors






Conflicting interests








Do you have any conflicting interests? *

Conflicting interests help











Close Conflicting interests help









 



Please list any fees and grants from, employment by, consultancy for, shared ownership in or any close relationship with, at any time over the preceding 36 months, any organisation whose interests may be affected by the publication of the response. Please also list any non-financial associations or interests (personal, professional, political, institutional, religious or other) that a reasonable reader would want to know about in relation to the submitted work. This pertains to all the authors of the piece, their spouses or partners.





 Yes


 No




More information *

Please enter details of the conflict of interest or select 'No'.









  Please tick the box to confirm you agree to our Terms of use. *


Please accept terms of use.









  Please tick the box to confirm you agree that your name, comment and conflicts of interest (if accepted) will be visible on the website and your comment may be printed in the journal at the Editor’s discretion. *


Please confirm you agree that your details will be displayed.


















